SULAD (COMPLIANCE)

Rozvoj spoloCnosti Orange a Dodavatela je zalozeny na sibore hodndt a principov, ktoré spoloénost Orange
konkretizovala najma v Etickom kodexe (The Group Code of Ethics) a Protikorupénej politike (Orange group anti-
corruption policy), ktoré su dostupné na www.orange.com alebo https:/gallery.orange.com/rse#v=d20662f2-c8b6-
43ba-ae0b-54fe33bcbdOc.

VysSie uvedené dokumenty odrazaju zavézok Zmluvnych stran dodrZiavat pravne a regulaéné normy suvisiace s ich
podnikatelskou &innostou. V tejto suvislosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze budu dodrZiavat:

(i) vSetky pravne a regulacné ustanovenia tykajlice sa boja proti korupcii a obchodovania s vplyvom, najma franctzsky
trestny zakon, zékon ¢&. 2016-1691 z 9. decembra 2016 o transparentnosti, boji proti korupcii a modernizacii
hospodarskeho Zivota (franclizsky zékon Sapin 2), zakon USA o zahrani¢nych korupénych praktikach (US Foreign
Corrupt Practices Act), zakon Spojeného kralovstva proti korupcii (UK Bribery Act) a akUkolvek inu legislativu alebo
regulaciu proti korupcii, ktora sa vztahuje na tito Zmluvu,

(ii) vnutroStatne, europske a medzinarodné pravne a regulacné ustanovenia tykajlce sa medzinarodnych ekonomickych
sankcii (dalej len ,Ekonomické sankcie®), obzvlast embarg, zdkazov a/alebo obmedzeni voci ur€itym krajinam,
jednotlivcom alebo subjektom, ak su uplatnitelné, najma tymi vydanymi Organizéciou Spojenych narodov, Eurépskou
Uniou, jej Clenskymi Statmi alebo Spojenymi Statmi,

body (i) a (i) dalej len ,Pravidla suladu®.

Kazda Zmluvna strana vyhlasuje a zaruCuje, Ze ona, jej predstavitelia, jej zastupcovia a jej ,hlavni akcionari a/alebo
primarni uzivatelia vyhod* (definovani na tcely tejto Zmluvy ako akakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora priamo
alebo nepriamo vlastni viac ako 50 % hlasovacich prév v jednej zo Zmluvnych stran, ¢i uZ jednotlivo alebo spoloéne,
alebo ktord ju priamo alebo nepriamo riadi, jednotlivo alebo spoloéne), nepodliehaju Ekonomickym sankciam.

V pripade zmeny legislativneho a/alebo regulaéného ramca, ako aj akéhokolvek sudneho rozhodnutia alebo
rozhodnutia organu zodpovedného za presadzovanie Pravidiel stladu, ktoré by mohlo vyZadovat zmenu Zmluvy
vzhladom na Pravidla suladu, sa Zmluvné strany zavézuju ho v dobrej viere prerokovat a uzatvorit do jedného mesiaca,
ak je takyto dodatok Zmluvy mozny.

Kazda Zmluvna strana zarucuje, ze:

- UCinne zaviedla a dodrzZiava vhodné opatrenia na zistenie, preventivne a napravné opatrenia, vratane svojich
predstavitelov, zamestnancov, zastupcov a kontrolovanych spolo€nosti zapojenych do plnenia Zmluvy, najma s ciefom
dodrziavat Pravidla suladu,

- zabezpeCuije, aby jej subdodavatelia, dodavatelia a ini obchodni partneri zapojeni do plnenia tejto Zmluvy suhlasili s
dodrZiavanim Pravidiel stladu.

Kazda Zmluvna strana sa zavazuije:

- kedykolvek bezodkladne vyhoviet Ziadostiam druhej Zmluvnej strany v stvislosti s preukazanim uplatiiovania vysSie
uvedenych opatreni,

- informovat druht Zmluvnu stranu o napravnych opatreniach prijatych na dodrziavanie Pravidiel suladu, ak druha
Zmluvna strana vie o poruseni tychto Pravidiel siladu (poruSeni samotnou Zmluvnou stranou alebo niektorou z vy3Sie
uvedenych osob), a pozaduije ich.

Ak niektora zo Zmluvnych stran nedodrzi Pravidla stladu a/alebo zavéazky uvedené vysSie, druha Zmluvna strana moze
pozastavit pinenie, na ktoré je podla Zmluvy povinnd, alebo mdze Zmluvu ukonéit v stlade s ustanoveniami v ¢lanku
,Ukoncenie" Zmluvy.
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